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(Sakartvelo technikos universiteto Lietuviy kalbos 1r kultiiros centras)

Nestandartiniai efektyvus lietuviy
kalbos mokymo budai:
Sakartvelo patirtis



Lituanistikos (baltistikos) centrai pasaulio universitetuos

Siuo metu uZsienyje veikia 42 lituanistikos (baltistikos) centrai, kuriuose déstoma ir (ar) &\ ===/;
tirlama lietuviy kalba, Lietuvos istorija ir kultiira: D

* 4 Latvijoje, Lenkijoje, Vokietijoje;

* 3 Rusijoje;

» 2 Cekijoje, Italijoje, Jungtinéje Karalystéje, JAV, Pranciizijoje, RF Kaliningrado

* srityje, Ukrainoje, Kinijoje;

* 1 Australijoje, Austrijoje, Baltarusijoje, Estijoje, Indijoje, Japonijoje, Kazachstane,

- Sakartvele, Suomijoje, Svedijoje, Vengrijoje.

Dirba per 100 déstytoju ir mokslininky, kurie désto ir tiria lietuviy kalba, literatiira, kultira.

Mokosi (studijuoja) lietuviy kalba ir kultiirg pvairiose studijy pakopose (bakalauro,
magistrantiiros, doktorantiiros studijose) apie 600 studentuy.



2012 m. spalio mén. Sakartvelo technikos universitete
Thilisyje atidarytas Lietuviy kalbos ir kultiiros centras —
pirmasis per visg Lietuvos ir UZkaukazes Saliy istorija.
Sio centro iniciatoriai — Lietuvos Respublikos §vietimo,

mokslo ir sporto ministerija ir Sakartvelo technikos
universitetas.




Lietuviy kalbos ir kultiiros centras apriipintas reikiama Siuolaikine technika,
lietuviSka atributika, moksline ir metodine literatiira, yra modernus. Centrui jvairios
medZziagos (albumy, knygy, DVD, CD, suvenyry) atsiunté arba perdave Lietuvos
Respublikos Prezidenté, Lietuvos Respublikos Seimas, Lietuvos Respublikos
Svietimo, kultiiros, susisiekimo, socialinés apsaugos, Zemés iikio ir uzsienio reikaly
ministerijos, Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo centras, Lietuvos
Nepriklausomybés Akto signatary klubas, Lietuvos tautinis olimpinis komitetas,
Lietuvos liaudies kulturos centras, Vilniaus etninés kultiiros centras, Lietuviy kalbos
institutas, Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, Enciklopediju leidybos
institutas, Valstybinis turizmo departamentas, jvairtis muziejai (Lietuvos nacionalinis
muziejus, Maironio lietuviy literatliros muziejus, Nacionalinis muziejus Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés Valdovu riimai, Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés
muziejus, Baznytinio paveldo muziejus, Lietuvos dailés muziejus), keliolika
Lietuvos savivaldybiy, Lietuvos Prezidentas Valdas Adamkus, dauguma Lietuvos
aukstyju mokykly. Centro veikla palaiko Lietuvos Respublikos ambasada Sakartvele
ir Sakartvelo ambasada Lietuvoje.
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* 2018 m. geguzes 26 diena, Sakartvelo Nepriklausomybés
dieng, centre lankési 1r su studentais bendravo Lietuvos
Respublikos prezidenté Dalia Grybauskaite.




Centro studentai aktyviai dalyvauja lietuviy kalbos
vasaros kursuose Lietuvoje. Pagal Lietuvos Svietimo mainy
paramos fondo programa 2013 m. vasaros kursuose nemokamai su
paskirta stipendija dalyvavo 5 studentai, 2014 m. 7 studentai, 2015
m. 10 studenty, 2016 m. 22 studentai. Nuo 2017 m. 1 vasaros kursus
galima vykti ir pagal fondo programa, ir pagal Europos Sajungos
finansuojama programa. 2017 m. vasaros kursuose dalyvavo 20
studenty, 2018 m. — 17 studenty, 2019 m. — 11 studenty.

2018 m. lietuviy kalbos ziemos kursuose VU ir LEU dalyvavo 5
centro studentai, 2019 m. VU — 8 studentai.

. LIETUVOS EDUKOLOGIJOS UNIVERSITETA
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Tradicinis Lietuviy kalbos 1r kultiiros centro baltistikos projektas

Sakartvelo technikos universiteto Lietuviy kalbos ir kultiiros
centro veiklos prioritetai (projektas finansuotas Lietuvos

Respublikos Svietimo, mokslo 1r sporto ministerijos 1€éSomis).

2014, 2015, 2016, 2018, 2019 m.
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* Edukaciné programa Kauno kolegijoje
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* Vilmaus kolegijos edukaciné programa
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* Pagal Europos SaJungos baltistikos projekta centro studentai
aktyvial dalyvauja pvairiose programose Lietuvoje:
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018 m. vasarg LEU organizuotos 2 programos:
- dialektologin¢ ekspedicija — 6 studentai;

* - edukaciné stovykla — 10 studenty. 2019 m. analogiSkoje
edukacin¢je programoje dalyvavo taip pat 10 studenty
AuksStaitijoje.




* Pagal Europos Sgjungos baltistikos projekta centro studentai
aktyviai dalyvauja vieno semestro lituanistiniy studiju
programose Lietuvoje:

* Vieno semestro lietuviy kalbos studijos (2017 m. rudens
semestas VDU — 15 studenty; 2017 m. rudens semestras VU
— 4 studentai; 2018 m. pavasario semestras LEU — 6
studentai; 2018 m. pavasario semestras VU — 5 studentai;
2018 m. rudens semestras VU — 1 studentas; 2019 mety
pavasario semestras VU — 3 studentai; rudens semestras VU
— 1 studentas, VDU — 3 studentai; 2019 mety rudens
semestras VU — 1 studentas, VDU — 3 studentai).






Nuo 2013 m. Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministerijos iniciatyva Sakartvelo pilieCial, Sakartvele
1g1j¢ bakalauro laipsnj, gali nemokamai studijuoti pasirinktos
Lietuvos aukstosios mokyklos magistranturoje. Jiems taip pat
skirtamos Lietuvos valstybinés stipendijos. Sia galimybe
pasinaudojo 15 Sakartvelo technikos universiteto Lietuviy
kalbos 1r kultiros centro studenty. Pramoke¢ lietuviy kalbos
centre ir baige bakalauro studijas Sakartvele, studentai Giorgi
Kobakhidze (2014 m.), Tamta Kakauridze (2015 m.),
Aleksandre Lomtadze (2016 m.) laim¢jo Lietuvos Svietimo ir
mokslo ministerijos stipendijas ir sekmingai studijavo ir baige
Lietuvos  edukologijos universiteto, Vytauto  DidZiojo
universiteto 1r Vilniaus Gedimino technikos universiteto
magistrantiira (Ju studijas magistrantiiroje finansavo Lietuvos
Svietimo ir mokslo ministerija). 2018 m. Giorgi Kobakhidze
1stojo 1 VDU doktorantiira.



* 2017 m. 1 magistrantura, pasirinke jvairias studijas lietuviy
kalba, 1stojo 7 centro studentai (VGTU - 5, VU — 1, KTU
— 1); 2018 m. — 4 centro studenta1 (VDU — 2, VGTU - 2),
2019 m. — 2 centro studentées (VU — 1, VDU - 1). Ju
studijas magistrantiroje finansuoja Lietuvos Svietimo,
mokslo ir sporto ministerija.

.
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* Pagal Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo 1r sporto ministerijos baltistikos
projektus 1r pagal Europos quungos finansuojamga baltistikos projektq centre
paskaitas skait¢ ir praktinius seminarus vede (praktme lietuviy kalba jvairiais
aspektais, Lietuvos istorija, Lietuvos geografija ir turizmas, lietuviy literatira,
lietuviy etnografija, lietuviy tautosaka, Lietuvos teisine sistema) apie 20
Lietuvos déstytoju.
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2015 m. lapkri¢io mén.

organizuota tarptautin¢ moksliné konferencija
LIETUVA IR GRUZIJA IS 520 METU RETROSPEKTYVOS

GRUZIJOS UZSIENIO POLITIKOS PEDSAKAI
LIETUVOS DIDZIOJOJE KUNIGAIKSTYSTEJE
1495 -~ 1497 METAIS

1495 mety Gruzijos karaliaus Konstantino Il (1478-1505)
pasiuntinybés dok i Ispanijos karalienei lzabelei Katalikiskajai (1474
-1504), nuorasas Lietuvos Metrikos knygoje,
kur buvo jradytas po Gruzijos pasiuntinio vienuolio Kornelijaus susitikimo

su Lietuvos didZiuoju kunigaikitiu Aleksandru (1492-1506)
Naugarduke 1497 mety sausio ménesj

TRACES OF GEORGIAN FOREIGN POLICY
IN THE GRAND DUCHY OF LITHUANIA
1495-1497
A Copy of a letter to Queen Isabella the Catholic
of Castile (1474-1504) from the embassy of King Constantine 11 of Georgia (1478-1505)
as preserved in the Lithuanian Metrica, where it was recorded as a result of a meeting
in January 1497 at Novgorodok between the Georgian monk-envoy Cornelius
and Grand Duke Alexander of Lithuania (1492-1506)
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GRUZIJOS TECHNIKOS UNIVERSITETAS IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS SVIETIMO IR MOKSLO MINISTERIJA

bagsengoereb dadBogao Bogg@bodade
@odgob pebsorzmgbobs s BaBogtiobols LsBoBaigyhe

GRUZIJOS TECHNIKOS UNTVERSITETO LIETUVIY KALBOS IR
KULTOROS CENTRAS

bagstionggermb dadBogntio gbogatodadol eodanio ghols @s
Fomdnhob aobyo

TARPTAUTINE MOKSLINE KONFERENCIJA
LIETUVA IR GRUZIJA IS 520 METY/ RETROSPEKTYVOS

LsgmsBiniobn LsBonBogim 3nbgahlinns
@9 @ lhsiongene 520 frvols Gy Snbiaidogomsd

Konferencijos laikas / onstiog
2015 m. lapkritio 17-184d,
17-18 fiegfdgio, 2015 oo

Konferencijos vieta / spgogno
Gruzijos technikos universitetas, Kostava g. 77, Thilisis

Laghhonggermb dadbogain mBogghbodado, obogobio, 3nbdegs 4. 77




e Lietuviy kalbos ir kultiiros centre pagal Svietimo mainy
paramos fondo programa pedagogines praktikas atliko 8

studentalr 1§ LEU, VU 1ir MRU (lietuviy kalba, istoryja,
etnokultiira).




NE DIENOS BE LIETUVIL KALBOS

Centre lietuviy kalbos mokosi per 70 studenty
1S 6 Thilisio aukStyjy mokykly.

Svarbiausias yra kasdieninis darbas — paskaitos,
konsultacijos, savarankiSkas darbas. Pagrindinis
tikslas — 1Smokti laisvai vartoti lietuviy kalba.
Dirbama su vadovéliu NE DIENOS BE
LIETUVIU KALBOS i1r su kitomis
papildomomis mokymo priemonémis.

Pabaigus vadovelio pamoka, organizuojamas
egzaminas 1S tos pamokos (kalbos vartojimo
testas, kontrolinis darbas 1S leksikos, dialogas,
monologas). Pries iSvykdama dirbti | Lietuva
lietuviy kalbos du ménesius mokeési Sakartvelo
ambasadoré Lietuvoje Khatuna Salukvadze.







KOS SVIETIMO IR MOKSLO MINISTERITA
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ISLYGINAMUYJY KLASIY

LIETUVIY KALBOS :

ISLYGINAMUJY MOBILIYJV

KAIP SVETIMOSIOS | GRUPIU
MOKYMAS 1

Keletas metodikos
kelausimy
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Livija Macaityte

LIETUVIU KALBOS MOKYMO
INDIVIDUALIZAVIMAS DIRBANT SU

SKIRTINGU TAUTYBIU VAIKAIS

Specialiyjy profesiniy studijy baigiamasis darbas

2008, VDU

yra internete



Virginija Stumbriené
Aurelija Kaskeleviiené
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Pabaigus vadovélio pamoka, organizuojamas
egzaminas 1S tos pamokos (kalbos vartojimo
testas, kontrolinis darbas 18 leksikos, dialogas,
monologas).

NE DIENOS BE LIETUVIU KALBOS

Klausymas, skaitymas, raSymas, kalbéjimas

Savita reitingavimo sistema

. Virpnga Sumbriene = Aurchjp Katkelevitiene
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A1l — A2 kalbos mokéjimo lygiai

Henrika Prosniakova, Virginija
Stumbriené ,,Mano ir tavo Salis
Lietuva“ (lietuviy kalbos - @ &, [Manoir tavo salis
vadovélis pradedantiesiems = o .

(Kronta, 2003) — 12-16 mety; 11 L I ETUVA

pamokuy (Juoda/balta/oranzing¢)

Henrika Prosniakova, Virginija
Stumbriené ,,Mano ir tavo Salis
Lietuva* (lietuviy kalbos
vadovelis pradedantiesiems*
(Homo liber, 2007; 2010) — 11-14
mety; 3 knygos; 10 pamoky. Labai
vaizdinga, spalvoti pieSiniai, puiki.
Pakoreguota, papildyta (abi dalys
<1 CD) vra PDF
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=y Al — A2 kalbos mokéjimo lygiai

Vadovelis susideda 1S 3 knyguy. Pirma knyga, kuria sudaro septyni skyriai, padés iSmokti
bendrauti lietuviskai kasdienése situacijose: gatveje, parduotuveje, mokykloje ir kitur.
Vadovelyje yra ne tik dazniausiai vartojamy ZodZiy, bet ir ju formy vartojimo pavyzdziy,
nuotaikingy pratimy. Knygoje taip pat pateikiama gramatikos taisykliy, specialiy pratybuy,
itvirtinanCiy taisyklinga gramatiniy formy vartojimg. Taciau vadovelyje neapsiribojama tik
Zzodyno turtinimo pratybomis bei gramatikos mokymu.

Kiekviename vadoveélio skyriuje yra klausymo, skaitymo, raSymo 1r kalb¢jimo uzduociu.
Jos ne tik lavins lietuviy kalbos jgudzius, bet ir padés geriau pazinti Lietuva. Atlikdami
Stas uzduotis mokiniai suzinos, kaip gyvena jaunimas Lietuvoje, ka veikia namie 1r
mokykloje, mieste ir kaime, laisvalaikiu, apie kg svajoja. Stengtasi, kad mokytis lietuviy
kalbos bity jdomu, patrauklu ir nesudétinga, todel vadoveélyje nemazai vaizdings
informacijos: lenteliy, pieSiniy, nuotrauky, straipsniy 1S jaunimo zurnaly, pvairiy skelbimuy,
kvietimy ir pan.



A1l — A2 kalbos mokéjimo lygiai

TrecCia knyga skiriama uzsienieCiy, atvykusiy 1 Lietuva, 11-14 mety
vaikams, kurie mokosi lietuviy kalbos i1Slyginamosiose klasese,
1Slyginamosiose mobiliose grupése arba pagal individualy planag
Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose, i1r tokio paties amZiaus
uzsienio lietuvisky jstaigy mokiniams.

Knygoje pateikiama dazniausiai vartojamy Zodziy 1ir jy formy bt s s
pavyzdziy, nemazai jvairiy pratimy ir uzduo¢iy. Knygoje taip pat Lietuva Jj |
pateitkiama gramatikos taisykliy, specialiy pratyby, itvirtinanCiy

taisyklinga  gramatinly formy vartojimg. Taciau vadovelyje

neapsiribojama tik zodyno turtinimo pratybomis bei1 gramatikos

mokymu. Kiekviename vadovéelio skyriuje rasite klausymo, skaitymo,

raSymo 1r kalbéjimo uzduocCiy. Jos padeda ne tik lavinti lietuviy kalbos

1gudzius, bet ir geriau pazinti Lietuva. Vadovelio medziaga pateikiama

taip, kad biity susipazinta su Lietuvos gamta, miesto ir kaimo Zmoniy

gyvenimu, kultiiros tradicijomis, jaunimo pomegiais ir pan.

2



»viano ir tavo Salis Lietuva“
(Sociokulturinio ugdymo
vadovélis ir pratyby sgsiuvinis
11-14 mety mokiniams), UAB
,,vaisty zinios®“, 2008. Senesni
vadoveél] sudaro 12  daliy,
naujesn] — 8 dalys (Lietuvos

valstybé. Seimas; Lietuvos tkis ir |

pinigai. Bankas; Lietuvos istorija.

Muziejus; Dorové, Seima ir vieSoji [P
nuomong;  Religija ir baznyCia [SE=

Lietuvoje; Sventés Lietuvoje; Lietuvos
kultira, menas ir mokslas; Lietuvos
gamta). Kai kam S§is vadovélis gali

pasirodyti per daug paprastas, kai kam
— pernelyg sudétingas.

— A2 kalbos mokéjimo lygiai

LIUTAURAS DEGESYS, RASA ASKINYTE

sociokukturinio
e pifietinio |
" ugdymo ;

vadovelis

KRONTA,
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A1l — A2 kalbos mokéjimo lygiai

Yra iSleista apie 15 Kkity vadovéliy, mokomuyjy
priemoniy, skirty lietuviy kalbos mokymuisi A1 — A2
lygiais (daugiausia — VU, VDU, KU, LEU déstytoju ir
mokslininky).






B1 kalbos mokéjimo lygis

parengtas vadovelis ,,Takas. Lietuviy kalba kitakalbiams*, Laura Cubajevaité,
Versus aureus, 2014. yra PDF A e
Greta Lemanaite

J1 sudaro 8 pamokos — ,,Zingsniai*, — apimantys svarbias Siam
lygiui leksikos temas ir dalj gramatikos. Si knyga — rinkinys
jvairly  zanry, skirtingo sudétingumo teksty, kad tiek
besimokantieji, tiek jy mokytojai galety lanksciai, kiirybingai :
ir efektyvial naudotis pateikta medziaga. Teksty jvairove —
bandymas atsizvelgti 1 skirtingy mokymosi stiliy, pomegiy,
socialiniy sri¢iy ir interesy besimokanciyjy poreikius.
Apskritai vadovélio iSeities taskas — autentiSki tekstar ir
naturali kalbos vartosena. Knyga gausiai iliustruota paveikslais
ir fotografijomis, atspindin€iomis jvairias gyvenimo realijas,
apimancias jvairius socialinius beir kulttrinius lietuviy kalbos
vartojimo 1r gyvenimo aspektus.




B1 kalbos mokéjimo lygis

Vadovélio planas--- 4

Kiekvienoje pamokoje galima rasti 1ir smulkiosios
tautosakos bei sakytinés kalbos, neformaliosios kalbos
pavyzdziy. Dalis gramatikos taisykliy pateikta pamokose ;_;l'.;num..k,..u,k..,.,...,
kaip aktyvios uzduotys. Daugiau informacijos ir gramatikos

taisykliy pateikta gramatikos priedo iklijoje, kuri suskirstyta
ne pagal pamokas, o pagal kalbos dalis. Siaq informacija
galima naudoti skirtingose pamokose, kai tik kyla klausimy
del tinkamos Zodzio formos. Atmintuke galima rasti
pamokos koliazus, kuriuos galima rodyti 1Smaniojoje
lentoje interaktyvioms uzduotims, klausymo jraSus ir visus
vadovelio  tekstus, kad mokytojas panor¢jes galety
isradingai juos panaudoti kurdamas savo uzduotis. Zodziy
apibréztims leksikos pratimuose vartojami dazniausi
lietuviy kalbos ZzodzZiai, pasinaudota Dabartinés lietuviy
kalbos tekstvnu (tekstvnas.vdu.lt).

Pratarmé:--6

pagal prota palydi - - - 27




B1 kalbos mokéjimo lygis

Vadovelis gausiai iliustruotas paveikslais ir fotografijomis, atspindin€iomis jvairias gyvenimo
realijas, apimancias jvairius socialinius bei kultirinius lietuviy kalbos vartojimo ir gyvenimo
aspektus. Taigi kalba neatsiejama nuo kultirinio ir socialinio Salies pazinimo.

BesimokanCiyjy patogumui gramatikos lentelés pateiktos atskirame priede vadovélio
pradzioje, kuris visada gali buti atverstas atliekant uzduotis. Gramatikos taisyklés pateiktos
kuo paprasCiau ir suprantamiau. Taisykles reikia perskaityti aktyviai, t. y. perskaiCius reikia
parinkti tinkamus pavyzdzius. Gramatikos priedo iklija atsivercia atskirai, todel priedas gali
biiti nuolatinis besimokanciojo palydovas kiekvienoje pamokoje. Gramatikos atvarte pabraukti
kirCiuoti skiemenys.

Pratarm¢je gera metodine dalis, paaiSkinanti, kaip dirbti su vadovéliu, kaip dirbti atskirai su
besimokanciuoju, poromis ar grupese.

Labai kokybiSkai iSleistas vadovelis, spalvotas, nenuobodus, pasiZymintis kirybiSkomis,
skirtingy tipy pvairiomis uzduotimis. Yra visy pamokuy uzduoCiy atsakymai — tinka ir
savarankiskam darbui.



B1 kalbos mokéjimo lygis

Vadovélyje nurodomos Lietuviy kalbos mokymosi platformos internete:

Lietuviy kalbos mokymosi platforma ,,Be-Multilingual*: www.be-multilingual.com

Lietuviy kalbos mokymosi platforma ,,Hook Up*:
http://languagelearning.campuseuropae.org/course/category.php?1d=2

Kursas savarankiSkam mokymuist Al 1ir A2 lygio studentams (tartis, leksika, gramatika):
http://www. debeselis.net/

Kalbos mokymosi priemonés Bl 1r kitiems lygiams pagal SEAGULL projekta:
http://seagull-tandem. eu/lithuanian/

Kursas savarankiSkam mokymuist B2 ir aukStesniy lygiy studentams (skaitymas, leksikos
pratimai, gramatika): http://www.utexas.edu/cola/centers/Irc/eieol/litol-TC-R.html

Lietuviy kalbos pamokos (parengtos Australijos lietuviy): http://www.slic.org.au/Language/
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ey B1 — B2 kalbos mokéjimo lygiai
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R. Migauskiené ,,Zingsnis“ (B1/B2 lygiy
lietuviy  kalbos  gramatikos  mokymosi
sasiuvinis); Eugrimas, 2014. yra PDF.

Lietuviy kalbos gramatikos mokymosi
sasiuviniai ZINGSNIS skirti siekiantiems
iISmokti lietuviy kalba B1/B2 lygiu. 1
sgsiuvinyje  daugiau tvirtinama baziné
gramatika: veiksmazodziy laikai, vardazodziy
gimines, linksniy formos, linksniy 1r linksniy
su prielinksniais vartojimas. 2 sgsiuvinis
skirtas neasmenuojamyjy  veiksmazodzio
formy (dalyviy, pusdalyviy, padalyviy)
darybai 1ir vartojimui, taip pat mokoma
neapibréziamuyjy 1vardziy, jterpiniy, jungtukuy,
dalely¢iy vartojimo. Kiekviename sasiuvinyje
vra po du kartojimo skyrius — vidurvie ir eale.

ZINGSNIS

ZINGSNIS




B1 — B2 kalbos mokéjimo lygiai

Metodiskai puikiai apgalvoti pratimai.
Atskiry temuy pradzioje teikiama
glausta kondensuota teorin¢ dalis
(daznai j1 = pateikta  lentelése).
Kiekvienam elementur skiriami kel
pratimai — jie teikiami sunkéjancia
tvarka. Yra pratimy (pvz., dalelyCiu
vartojimo ar prieSdéliy vartojimo), kur
galima vartot1 kelis taisyklingus
atvejus. Mokoma samoningo kalbos
vartojimo.  Uzduotys  patrauklios,
jvairios (yra ir kryziazodziy, kalbiniy
zaidimy). Knygy gale teikiamos
informatyvios gramatikos lenteles
pagal kalbos dalis.



B1 — B2 kalbos mokéjimo lygiai

%%._, F’f

R. Migauskien¢é, E. Vaisétaite Zodis Zodj
veja“ (B1/B2 lygiy lietuviy kalbos leksikos

mokymosi sasiuvinis); Eugrimas, 2014. yra 2 O D | S 2 O Dl
VEUA

PDF.

Leksikos mokymosi sasiuviniai ZODIS ZOD]
VEJA skirti siekiantiems 1Smokti lietuviy
kalbg B1/B2 lygiu. Sie sasiuviniai parengti
mokytis kartu su mokytoju, kuris galéty

paaiSkinti zodziy reikSmes, juy vartosenos 1
galimybes 1r darybos modelius, taCiau yra
galimybé dirbti 1ir savarankiSkai, nes
vadovelio pabaigoje pateikiami sudétingesniy
uzduociy atsakymai. Pratyby skyriai parengti
pagal atskiras temas — pleCiama leksika, ji
derinama su gramatikos dalykais, Zodziy
darvba.




Kiekvienas teminis skyrius pradedamas Zodynéliu.
Daugelyje skyriy po Zzodynelio teikiami charakteringi
zodziy darybos modeliai. Toliau — jpvairaus sunkumo ir
pobudzio zodziy vartojimo uzduotys (jos teikiamos
sunkéjan¢ia tvarka: naujy Zodziy atpazinimas, ZodZziy
siejimas su apibréztimis, Zodziy junginiy sudarymas,
7zodziy daryba ir laisvosios kiirybinés uzduotys). Skyrius
paprastai  baigiamas kryziazodziu, skaitiniais, teksto
suvokimo uzduotimis. Yra originaliy uZzduoCiy -
paklausyti dainy ir jraSyti trukstamus zodzius, uzduociy,
skirty sinonimikai, frazeologijai. Pratybose yra iliustracijy.

B1 — B2 kalbos mokéjimo lygiai

Z0DIS Z0D)
VEJA

2
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B1 — B2 kalbos mokéjimo lygiai

Yra 1ir daugiau mokymo priemoniy, skirty Siy lygiy
kalbos mokymuisi.



Cl1



B2 — C1 kalbos mokéjimo lygiai

Elvyra Petrasiuniené ,,Gramatikos pratimai* (B2/CI lygiy lietuviy
kalbos gramatikos mokymosi sgsiuvinis), VU, 2014. yra PDF.

Elvyra Petrasidnieneé

GRAMATIKOS
PRATIMAI

Pirmojoje dalyje pateikiama jvairiausiy gramatikos pratimy — ir
lengvy, atkreipian¢iy démes; 1 viena kita svarbesny dalyka, i1r
sunkesniy, padedanciy itvirtinti jau turimas zinias, ir sudétingy,
kuriems atlikti reikty mokytojo pagalbos ir daugiau laiko. Cia 1
mokomasi jvairly gramatikos dalyky: visy vardazodziy linksniy,
asmenuojamyjy 1r neasmenuojamyjy  veiksmazodziy  formuy,
prieveiksmiy, tarnybiniy kalbos daliy. Kadangi siekiama ugdyti
savarankiSka kalbos vartotoja, gebant; kurti aiSky, gerai
sukomponuotg teksta, tinkamail vartoti siejimo priemones, daug
déemesio skirtama taisyklingumui. ,,Gramatikos pratimai‘ skirti darbui
su mokytoju, ypac tie, kurie parengti riSlaus teksto pagrindu.

PRATIMAI

rd




j B2 — C1 kalbos mokéjimo lygiai

e

Sudétinga gramatika, einama pagal
kalbos dalis — nuo lengvesniy
dalyky iki sudétingesniy. Zodziy
tvarka, sintaksé, vartojimas,
kirybiskos uzduotys. Labai geri
priedail — jvairiausi (nuo tradiciniy
asmenavimo, linksniavimo lenteliy
iki lenteliy su veiksmazodziy
priesdéeliais 1r jy reikSmeémis ir
vartojimo pavyzdziais, 1ki sudétiniy
laiky 1Ssamios lentelés. Lenteles —
laiko, vietos, biido aplinkybiy,
sudétiniy sakiniy).

Metodiskai gerai apgalvota — geros
kartojimo uzduotys.



Ramuté Bingeliené, ,,Kad nepritrukty zodziy“ (B2/C1
lygiy lietuviy kalbos leksikos mokymosi sgsiuvinis), VU,
2014. yra PDF.

Pratyby sasiuvinis skirtas ugdyti leksing lietuviy kalbos
besimokanciyjy kompetencija ir yra orientuotas 1 tuos, kurie
jau senokai perzengé lietuviy kalbos slenkst; i1r siekia
aukStumy — lietuviy kalbos B2 / Cl1 mokéjimo lygio. Abi
dalys parengtos pagal aktualias temas. Pratybos skirtos
darbui su mokytoju, kuris galéty padéti pasiaiSkinti, kodel kai
kur galimi ne vienas, o keli variantai, kuris 1§ ju daznesnis,
tinkamesnis kalbant zodziu, o kuris labiau vartotinas rastu,
kuomet dar kitaip biity galima ta pat] pasakyti.

B2 — C1 kalbos mokéjimo lygiai

KAD NEPRITRUKTUY




B2 — C1 kalbos mokéjimo lygiai

8. Kad nepritrukty zodziy, kai kalbame apie maista, jo gaminima (pirmiausia
pateikiama daug jvairios leksikos su pavyzdziais sakiniuose). Po to teikiami pratimai.

1. Kartu su draugu aptarkite, kuo skiriasi nurodyti Zodziai, posakiai.

2. Kaip galima apibudinti maisto produktus ir patiekalus pagal skonj, kilmeg, verte,
pagaminimo buda?

3. Kam mums reikia Siy indy, jrankiy ar buitinés technikos gaminant maista? (pateikiamos
nuotraukos)

4.-5. IraSykite tinkama pagal prasme veiksmazodziy priesdel;.

6. Pavartokite tinkama pagal prasme¢ Zodj.

7. Parinkite tinkama pagal prasme¢ veiksmazod] (duodamas 1lgas tekstas).

8. Pavartokite tinkama pagal prasme¢ zodj, darybiniais rySiais susijus; su duotuoju
skliaustuose.

9. Sulaukéte netikéto sveCio, kur] norétumete pavaisSinti pietumis. Namie turite tokiy produkty
— ka 1r kaip 18 ju pagamintuméte? (teikiama nuotrauka)
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LleMUVlll kalbos instituto iSleistos 3 knygos ,,LaiSkai i§ Lietuvos®, skirtos 10-13 mety vaikams; 2015 m. yra
PDF. - |

Mokyto
Metodiniai patarimai mokomosioms
lituanistinio ugdymo priemonéms.
JKelioné j Lietuva®
ir ,Laiskai i§ Lietuvos®

....

aaaaa

Kuarybinio
rasymo knyga

sgsiuvinis




PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

Komplekta sudaro literaturiniy teksty knygos vaikams su iliustracijomis ir garso jrasais,
kurybinio raSymo knygelés vaikams, su teksty knyguy temomis susieti kalbos mokymosi pratyby
sasiuviniai. Parengta mokytojo knyga, kurioje, be pagrindinés informacijos apie Siy mokomujy
priemoniy naudojimg 1r pritaikyma, yra pateikiama patarimy, kaip organizuoti kalbos
mokymo(si) procesa, kaip motyvuoti vaikus mokytis kalbos, per kalbg pazinti Lietuva. Knygoje
mokytojas taip pat ras metodinées literatiiros, interneto svetainiy adresy, nuorody 1 mokomuosius
filmus.

UzZduotys 1r tekstal pateikiami taip, kad jais galéty naudotis mokytojas klasése, kuriose yra
skirtingos kalbinés kompetencijos ir gebéjimy vaiky. Taigi parengta integruota mokymo
priemone, skirta skirtingo amziaus ir skirtingy kalbos mokejimo lygiy vaikams. Konceptualiai
S1o0s mokymo priemonés yra skirtos pirmiausia mokytojams, dirbantiems su vaikais, kuriy
aktyvioji kalba yra lietuviy, t. y. jie nuo mazens moka lietuviskai kalbéti.



V. éfumbriené, L. Vilkiene, H. Prosniakova ,,365 lietuviy
kalbos veiksmazodziai (365 ri1aroJioB JUTOBCKOIO I3bIKA)*,
Eugrimas, 2015. yra PDF.

Si knyga skiriama tiems, kurie supranta rusi§kai ir mokosi
lietuviy kalbos. J1 padés susidoroti su sunkumais, kai reikia
pasidaryti ar suprasti tam tikra veiksmazodzio forma, pavartoti
ja sakinyje. Knygoje atrinkti 365 daznai vartojami lietuviy
kalbos veiksmazodziai ir pateikta jy formy sistema. Kodél
365? Autores teigia, kad taip Zaismingiau, linksmiau. Kasdien
po vieng veiksmazodj!

Knygos pradzioje pateikiama lietuviy 1r rusy kalbomis
veiksmazodzio kaityba ir daryba (su lentelemis) (teorija).
Labai svarbu, kad visi teikiami pavyzdZziai sukir¢iuoti.

o) PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

LIETUVIY KALBOS
VEIKSMAZODZIAI
[TArOJ1OB

| JMTOBCKOTOA3bIKA
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PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

to atskirai pristatomi 365
velksmazodzial (dazniausial vienam
velksmazodziui  skiriamas  vienas

puslapis). Pateikiamas to
velksmazodzio  esamojo, bitojo
kartinio, butojo dazninio, biisimojo
laiko, tariamosios 1r liepiamosios

nuosakuy formy asmenavimas
(sukirciuota), pateikiama sakiniy su
tais veiksmazodziais (daznai
pridedama pavyzdziy su
priesdeliais), nurodomos
neasmenuojamosios  jy  formos
(dalyviai, pusdalyviai, padalyviai).
Pavyzdyje — mokyti, moko, moké 1r
mokytis, mokosi, mokési.
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M. Ramonieng, J.
Pribusauskaité, ,,Praktiné
lietuviy kalbos gramatika®,
Baltos lankos, 2008.

Ta1 funkciné lietuviy kalbos
gramatika, kur taitkomas labiau
komunikacinis nei struktirinis
pozitiris 1 lietuviy kalbos
gramatikos mokymasi. Si knyga
skirta ~ kalbos  vartotojams,
kalbétojams  ir  raSantiems
tekstus, kuriantiems kalba, 1
padés norimai reikSmei parinkti
tinkamos raiSkos budus.

Tinka ruoSiantis pamokoms,
imant pavyzdZius joms.

Meiluté Ramoniené
Joana Pribulauskaité

Practical
Grammar of

Lithuanian

I'paMMaTmKa
AMTOBCKOTIO SI3bIKa

PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

Meiluté Ramoniené
Joana Pribusauskaité

~ Praktiné
lietuviy kalbos
gramatika

baltos lankos
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M. Norkaitiené, R. Sepetyté, Z. Siménaité ,,Mokomasis
lietuviy kalbos zodynas*, Baltos lankos, 2011.
Zodynas skirtas jvairaus amziaus zmonéms, kurie mokosi
lietuviy kalbos. Zodyne rasite apie 8 000 Zodziy ir zodziy
junginiy; 280 1§ ju (ar ju reikSmiy) iliustruoti; nesudétingy
vartojimo pavyzdziy; daug lietuviy kalbos gramatikos ziniy;
Lietuvos miesty vardus, kuriy kirClavimas sudeétingas;
jvairty  naudingy  priedy  (daiktavardziy, budvardziy,
skaitvardziy, 1vardziy, dalyviy linksniavimo paradigmas,
veiksmazodziy asmenuotes, 1r t.t. (sukir¢iuoti Zodzial)); zodziy
rodykle (lietuviski zodziai sukirCiuoti) (lietuviy-angly-
prancizy-vokieciy-lenky-rusy kalbomis).
Rodyklése pateikta dazniausiy lietuviSky vardy, pasaulio
valstybiy 1ir Lietuvos miesty bei ju gyventoju pavadinimy
(sukirciuota).

PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

ZITA NORKAITIENE,
RITA SEPETYTE,
ZITA SIMENAITE

Mokomasis
lietuviy kalbos
zodynas

LITHUANIAN LEARNER'S DICTIONARY

DICTIONNAIRE D'APTRENTISSAGE DU LITUANIEN
LITAUISCHES LERNERWORTERBUCH
SEOWNIK DO NAUCZANIA JEZYKA LITEWSKIEGO
YUEEHHI CAOBAFE AMTOBCKOND A3WKA
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L. Lapinskien¢ ,,Pazink Kkalbos
dalis*, Magile, 2018.

Ta1 parankiné bendrojo lavinimo
mokykly  moksleiviams skirta
mokymo(si)  priemone,  kurioje
susistemintos Zinios apie lietuviy
kalbos dalis pateikiamos lenteliy
forma. Kartu atkreipiamas démesys 1
kiekvienos kalbos dalies raSyba ir
savituma. Puikios 1nformatyvios
lentelés, tinkancios 1r mokant
lietuviy  kalbos  uZsieniecius.

Lioné Lapinskiené

Pazink
kal __.sﬂS
dalis

PRAD

KALBOS DALYS IR JU RASYB

KALBOS DALIUY SISTEMA 3 psl.

DAIKTAVARDIS 4 psl.

BUDVARDIS 10 psl.
SKAITVARDIS 15 psl.
[VARDIS 19 psl.
VEIKSMAZODIS 23 psl.

DALYVIS

PUSDALYVIS

F‘ADALWIS.

BUDINYS

SIEKINYS
PRIEVEIKSMIS 37 psl.
PRIELINKSNIS ! .39 psl.
JUNGTUKAS 40 psl.
DALELYTE 41 psl.

JAUSTUKAS
ISTIKTUKAS

{ [35pal.

PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

A\ O\ .

26 psl.
35 psl.

36 psl.
36 psl.




PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES




PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

L. JakimaviCius, ., Vytuko Lietuva“, Mokslo 1ir
enciklopediju leidybos centras, 2014.

Knyga ,,Vytuko Lietuva“ parengta 1S dviejy pasakojimu. i i

Vienas — apie lietuviy emigranty vaika, gyvenant] Airijoje, jo VYTUKO LIETUVA | |
Seima 1Ir uzsimezgusig grazig vaikiSka draugyste su airiy '
mergaite Monika.

Smalsi klasés drauge paskatina lietuvy Vytuka 1eskoti
atsakymy 1 klausimus, kas jis, 18 kur, kuo ypatingas krastas,
1S kurio jis atvykes, kokia jo tévyneés istoryja, gamta ir
kultura. Tai tarytum antrasis pasakojimas pasakojime,
zaidimas, gilinantis vaiky draugyste, papildantis ja nauju
turintu 1r spalvomis: vieny sugrizima 1 Lietuva, kity —
keliong su ja susipazinti. Spalvota, vaizdinga, jdomiai
perpasakoti Lietuvos istorijos jvykiai, pristatyti miestai, ju
architektura, Lietuvos regionai, kultira, paprociai, tradicijos.
Puikts skaitiniai, leidZiantys susipazinti su Lietuva.




PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

D. Kandrotiené, ,Stumbrytés plukés atostogos
Lietuvoje*, Valstybinis turizmo departamentas, 2015.

4

" STUMBRYTES

Stumbryté Pluké praleido nuostabias atostogas Lietuvoje. Ji () 7 (', =
b AJOSTOGOS

vieSejo Lietuvos miestuose, skrido oro balionu, lankeési
muziejuose 1r net plauke laivu. Keliaudama j1 ne pavargo, o |
puikiausiai pailsé€jo, susirado draugy ir daug visko suzinojo.
Leidinio puslapiuose gausu uzduoteliy, patarimy, kaip
pasiruosti kelionel, testy, kuriuos reikia atlikti, jdomios
informacijos apie lankytinas vietas.

P.S. Puiki su Lietuva supazindinanti spalvota ir vaizdinga
knygele, skirta 7-10 m. amziaus vaikams. Ji néra
pardavin¢jama. Knygel¢ nemokamai platinama lietuviy
bendruomenéms uzsienio Salyse, dovanojama maziesiems
keliautojams turizmo parody bei renginiy metu. Yra PDF.




PAPILDOMOS MOKYMO PRIEMONES

papildomai sukurta mobili aplikacija, skirta pagyvinti knygoje pateikiamag
informacija, atvaizduojant trimacius animuotus knygos veikéjus bei istorinius ir
geografinius objektus papildytoje realybeje. Mobilia aplikacijg ,Stumbryte Pluke®
galima nemokamai atsisiysti iS Apple App Store ir Google Play parduotuviy ir paleisti
per iSmanuyjj telefong ar plansSete. Nukreipus jrenginj j knygos puslapiuose esantj
telefono Zenkliuka, knygelés personazai ,,atgyja“ — ima judeti, kalbéti.
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Vra 1r daugiau 1vairiy papildomy kalbos mokymo(si) priemoniuy.



http://www.lituanistika.emokykla.lt

Lietuviy kalbos mokymo(si) 1Stekliy sgvadas PDF formatu —

http://www.lituanistika.emokykla.lt/wp-content/uploads/2018/12/Lietuvi%C5%B3-kalbos-mokymosi-i%C5%A1tekli%C5%B3-s
%C4%85vadas-.pdf

* Lietuviy kalbos mokymo turinio aprasai

* Programos, rekomendacijos, kaip taikyti lietuviy kalbos mokymo turinio
aprasus

* Testy pavyzdziai

* Vadove¢hai, pratybos, zodynai (leidiniai)

* Atviriept skaitmeniniai lietuviy kalbos mokymo(si) 1Stekliai

* Nuotolinis lietuviy kalbos mokymas(is)

* Medziaga mokytojams


http://www.lituanistika.emokykla.lt/wp-content/uploads/2018/12/Lietuvi%C5%B3-kalbos-mokymosi-i%C5%A1tekli%C5%B3-s%C4%85vadas-.pdf
http://www.lituanistika.emokykla.lt/wp-content/uploads/2018/12/Lietuvi%C5%B3-kalbos-mokymosi-i%C5%A1tekli%C5%B3-s%C4%85vadas-.pdf
http://www.lituanistika.emokykla.lt/wp-content/uploads/2018/12/Lietuvi%C5%B3-kalbos-mokymosi-i%C5%A1tekli%C5%B3-s%C4%85vadas-.pdf

https://sodas.ugdome.lt/

Puiki interneto svetain¢ — rasite vadovéliy,
mokymo priemoniy PDF.


https://sodas.ugdome.lt/
https://sodas.ugdome.lt/

KIRCIAVIMO IR TARTIES MOKYMO PRIEMONES

Bendrinés lietuviy kalbos fonetine ir akcentine sandara gerokai skiriasi nuo kity
kalby analogiSky sistemy. Lietuviy kalbos besimokanciam uzsienieCiul sunkiau
sekas1 taisyklingair tarti 1ir kirCiuoti. Mokomojyi medziaga dazniausial néra
sukirCiuota (nauj1 zodziai, tekstal) ir naujausiuose lietuviy kalbos vadoveliuose,
mokomosiose priemonese.



KIRCIAVIMO IR TARTIES MOKYMO PRIEMONES

* Kavaliauskas V. Kirciuoty teksty chrestomatija. Lietuviy
poezija ir proza, Baltijos kopija, 2014. yra PDF.

Si kiréiuoty teksty chrestomatija pirmiausia skirtama tiems,
kurie nori lavintis taisyklingo zodziy ir ju formy kir¢iavimo
1gudzius. Pagal Siuolaikinés didaktikos principus dabartinis
lietuviy kalbos, kaip negimtosios kalbos, mokymasis
neatsiejamas nuo Salityros komponenty — kalbos mokomasi
kartu susipazjstant su Salies istorya, kultiira, paprociais,
tradicijomis. Si chrestomatija besimokan¢iajam padés
susipazinti su lietuviy literattira. Chrestomatija sudaro dvi
dalys — lietuviy poezijos 1r prozos tekstai. IS viso
chrestomatijoje pateikiama penkiasdeSimt autoriy pvairiais
laikotarpiais paraSyty pvairios tematikos ir skirtingy Zanry
teksty (31 poeto 1ir 19 prozininky, taip pat pridétas vienas
tekstas 1S Lietuvos metrasciy).




KIRCIAVIMO IR TARTIES MOKYMO PRIEMONES

* Kavaliauskas V. Kirciuoty teksty chrestomatija. Lietuviy
poezija ir proza, Baltijos kopija, 2014. yra PDF.

D¢l dabartiniy kirciavimo normy ir esamos eilédaros désniy
nesutapimo | S1g knyga atsisakyta jtraukti kai kuriuos zinomus
ir svarbius lictuviy poezijos tekstus (pvz., Maironio ,Lietuva
brangi®, , Kur béga SeSupe®; V. Kudirkos ,, TautiSka giesmé* ir
kt.). Visi tekstai sukirCiuoti remiantis ,,Dabartinés lietuviy
kalbos Zodyno* (septintas leidimas, 2012 m.) teikiamomis
kir¢lavimo normomis, taip pat atsizvelgta ir 1 naujgsias
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos teiktas rekomendacijas,
kuriose pakoreguotos atskiry kalbos daliy Zodziy ar jy formy
kir¢iavimo normos. ZodZiai, turintys kirCiavimo varianty,
kiréiuojami pasirenkant pirmaji, pagrinding, varianta, 1Sskyrus
tuos atvejus, kai individualiosios eilédaros désniai reikalauja
antrojo kir¢iavimo varianto.







* Lietuviy kalbos mokomasis kompiuterinis
zaidimas ,KIETI RIESUTELIAIL TADAS
BLINDA. KIRCIAVIMAS*, LKI, 2007.

Zaidime 8 uzduotys, ipintos i kupina jtampos istorija —
Tado Blindos kova su velniu gelbstint mylimgja Morta.
Skiemeninio kir¢iavimo pagrindu mokoma
daiktavardziy, budvardziy, skaitvardziy, veiksmazodziy,
taip pat populiarty vardy 1ir zZymesniy Lietuvos
vietovardziy kiréiavimo. Zaisti gali visi, kas nori igyti
bendrines kalbos kir¢iavimo pradmenis, pasitobulinti
kir¢iavimo jgtidzius, kartu ir papramogauti. Pagalbinéje
dalyje — zaidime — kirCiuojamy Zzodziy zodynelis ir
pagalbos lenteles, trumpas lietuviy kalbos kirCiavimo
sistemos aprasas.

NES

. PC CD-ROM

~Kokie nuotykiai Jasy laukia? %
2ynys Lizdeika pasakoja kupina jtampos

Zemaiciy plésiky burio vado Tado Blindos ir
- Mortos meilés istorija. Morta patinka ne tik

Blindai, bet ir velniui. Nelabasis, ja pagrobes, -
. uzdaro uzkeiktame maline. Blinda leidziasi mylimo-

sios vaduoti. Velnias klastingas, ir Blindai boty -~ = &
" nekaip sekesi, jei ne Mikas. Jis padeda jveikti velnio
~ir jo parankiniy rezgamas pinkles. Bet viskas
~ priklauso nuo... Jisy mokejimo kiréiuotil



!i Nég

* [. Kruopieng, ,JIStark...* (Taisyklingos
tarties mokomoji knyga), Gimtasis zodis,
2004.

* Knyga sudaro 14 skyriy ir priedai
(uzduociy atsakymai, klausomieji tekstai,
kir¢iavimo lentelés, kir¢iavimo Zodynélis),
taip pat kompakting¢ jrasy plokstele.

* Kiekvienas skyrius pradedamas glausta
teorine medziaga (garsy savybeés, tarimo
ypatumai, fonetikos ir kiriavimo désniai,
intonavimas). Visi teiginiai 1liustruojami
pavyzdziais. Pateikta medziaga jtvirtinama
tarties, klausymo 1r raSymo pratybomis. Yra
ir kirybiniy uzduociy, uzduoCiy, skirty
gramatikai pasikartoti.

Taisyklingos
tarties
mokomoji

[rena Kruopiene
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Lietuviy kalbos ir kultiiros centre yra suburta studenty muzikiné grupe. Studentai,
turintys puikius balsus, yra jau iSmoke¢ 15 lietuvisky ir 10 kartveliSky dainu.
Vienas 1S lietuviy kalbos mokymosi biidy — mokymasis lietuvisky dainy ir

Tai puikus budas realiaelﬂf)rgtélééﬁis dalyvauti lietuviy kultiiroje 1r tuo pat metu plésti lietuviy
kalbos zodyna, vartoti jvairesnes sintaksines konstrukcijas, plétoti lietuviu kalbos
vartojimo jgudzius. Edukacinés programos metu Lietuvoje dalyvauta 3 festivaliuose:

,Skamba skamba kankliai* (Vilnius), ,,Atataria lamzdziai1“ (Kaunas), ,,Pasienio fiesta“
(Lazdijai). Studentai taip pat dalyvavo ir edukacinése programose (duonos kelias, vilnos
verpimas, keramika, sakocio darymas ir kt.).

- VIENY RITHV




., Valtys Nemune*
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* Centro studentar 2 metus 1§ eilés (2016 1r 2017 m.)
Lietuvos Respublikos ambasados Sakartvele kvietimu
dalyvavo Europos dienos Svente¢je geguzeés menes]
Thbilisyje, kurios metu atliko lietuvisky dainy programa.




»\Nebetyli sirgaliai*




* Valstybe¢s dieng — Mindaugo karunavimo dieng — giedamas
Lietuvos himnas.




Centro vykdoma Kulturiné veikla

Lietuviy kalbos déstymas paremtas Siuolaikinémis svetimy
kalby déstymo metodikomis. Didelis démesys kreipiamas ir
kalbos mokymui, 1r Salityrai (krasto pazinimui, nacionalinei
kulturai, paproCiams, tradicijoms). Tokiu bidu ugdomos
besimokanciyjy ir kalbinés, ir sociokulturinés kompetencijos.
Lietuviy kalbos ir kultiros centre SvenCiamos Kiucios pagal
lietuviSkus paprocCius. Kiiciy stalas nuklojamas kaimisSku Sienu,
padengiamas staltiese. Patys studentair parengia 12 lietuvisky
valgiy be mesos ir pieno produkty. Kalbama apie lietuviSkus ;=
Kuciy paprocius, tradicijas. Minimos svarbios Lietuvos §_ & s
valstybinés datos (Vasario 16-0ji, Kovo 11-o0ji, Mindaugo |g="? .
kartinavimo diena 1r kt.). Renginiuose daznai dalyvauja |
sekmadienines mokyklos lietuviy kalbos mokytoja Lidija\
Giorgobiani su mokiniais, lietuviai, gyvenantys Tbilisyje.




Kaléedy giesmes




Centro vykdoma
kulturine veikla

Lietuviy kalbos 1r kultiros centras pirma
karta Sakartvele organizavo POEZIJOS
PAVASARIO renginius. 2014 m. renginial
vyko Thbilisyje ir Cargalyje. 2015 m.
I'bilisyje, Kobuletyje, Telavyje. 2017 m.
Tbilisyje, Borzomyje 1r Ambrolauryje.
Renginiuose dalyvavo 1S Lietuvos atvyke
poetai 1r didelis burys Sakartvelo poety.
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TARPTAUTINIO FESTIV ALIO
LOEZIJOS PAVASARIS 2017°
RENGINIU GRUZIJOJE PROGRAMA

(festivalio globéjas Lictuvos Respublikos Seimo marys, Tarpparlamentiniy ryvéig su
Gruzija grupds pirmininkas EYGIMANTAS PAVILIONIS)

geguids 15 d. Thilisis,
17 val. Literarilrintai skaitvmai lietviy ir grazing kalbomis (Gruzifos technik jversiteto Lietuviy
kalbos ir kultiros centras).

T e

geguids 18 d. Borjomis.

17 val. Poczijos ir muztkos Svenid |, Direugvsiés sgskambioi ™ (BorZomtio kultiiroys centres).
gegnids 20 d. Ambrofauris.
13 val. Poezijos ir muzikoy Sventé ., Kalny aidai”' (Ambrolaurio Racos knitiros centras),

Festivalio metu bus pristatomas Cabua Ameridzibi romanas , Ménulio sinus ™ (., Data Tutaichia™)

Dalyviaiz Lictuvos pociai Violeta Soblinskaité, Gasparas Aleksa, Renalda Madinlskiene; albumo
A0 Gruzijos gamios siebukiy* aclorins Giorgi Dvalashvilt, akiore Guranda Gabunia, Gruzifos
poeiai, Gruzifos lietievial, Borfomio ir Ambrolaurio savivaldybiy folkloro kolekivvai, Gruzijos

technikas universitelo Lietuviy kalbos ir kultiros centro studentai.

ORGCANIZATORTIAL

Cirnzijos technikios
wniversiteto Lietuviy
kealbos ir kaltiiroy ceniras

Lietwvay Respublikos
ambasada Gruzijoje

rpaibhe of Lithaania
In Gearghy

& PARTNERIAT

e} i

2017 mety gegude

fgtrat

frerteja Fioleta Sobiinskaire) ir albumas , 100 Gruziios gamtos stebukly® fautorins Giorgi Dvalashvili).

s

Iy e tial AU OLIGLY




Janina Degutyté ,,Dziaugsmas*




.Palaimink, Dieve, mus*




Sakartvelo technikos universiteto Lietuviy kalbos 1r kultiiros centre yra suburta
studenty teatro grupe. Pastatytas lietuviskas spektaklis ,,Sapnas® lietuviy kalba.
Spektaklyje vaidino 11 studenty. AnykSCiy kultiros centro kvietimu Lietuviy
kalbos 1r kultiros centro teatro grupé¢ dalyvavo AnykSCiuose 2016 m. geguzes
viduryje vykusiame tarptautiniame megejy teatry festivalyje ,,ARTim1 2016,
kur1ame 1r wyko mineto lietuviSko spektaklio premjera.







2014 m. kartu su Kobuleti miesto

(Palangos
partneris) muziejumi organizuota bendra edukacine
programa, kurios metu pristatyta Lietuvos atgimimo
paroda, kurig centrui padovanojo Lietuvos nacionalinis
muziejus.

Taip pat organizuotos netradicinés lietuviy kalbos
pamokos ant Juodosios jiros kranto, Batumio
botanikos sode ir kitose AdzZarijos erdvése. Pamoky
metu buvo kartojami gramatikos dalykai, pléstas
Zzodynas. Studentai turé¢jo suvaidinti realias gyvenimo
situacijas lietuviy kalba — pakviesti drauga maudytis
juroje, aptartt maudynes; uzsisakyti pietus restorane;
pasivaikSCioti botanikos sode ir aptarti jo augalija;
pristatyti buto baldus, kambarius; reklamuoti jvairius
produktus 1r gaminius. Edukacinés programos metu
sukurta 10 video klipy, kurluose studental gruzinai
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Kobulecio muziejus
GTU Lietuviy kalbos ir kultliros centras
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kalbos, mokymas néra standartinis. Edukaciniame procese a“"; ) ) (%) x“’
&) <>

taikomi jvairiausi budai ir metodai, kuriy pagrindinis

tikslas padaryti svetimos kalbos mokymosi procesa | oo ey B e | B o
patraukly ir jddomy, skatinti studenty mokymosi
motyvacija. Planuojama Lietuviy kalbos ir kulttiros centre
ir toliau organizuoti parodas, konferencijas, seminarus ir
susitikimus su garsiais Lietuvos kulttiros, meno ir mokslo
veikeéjais, rengti svarbiy Lietuvos istorijos daty minéjimus.
Taip centro veikla sudaro geresnes salygas ir Sakartvelo
visuomenel labiau dométis Lietuva, padeda stiprinti
dvisalius draugiSkus rySius, labiau suartina abiejy krasty
jaunima. Lietuviy kalbos ir kultiiros centras moderniai
lrengtas, jame sudarytos salygos patraukliai reprezentuoti
draugiSka Sakartvelui Salj — Lietuva.
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